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Praha, duben 2006

Novy uspéch ¢eské knihovédy

Na sklonku loniského roku predstavila Univerzita Karlova ¢tendrské verejnosti
novou obsdhlou publikaci s ndzvem Obecné dobré podle Melantricha a Veleslavinii,
kterou vydala v nakladatelstvi Karolinum. Jeji autorkou je naSe pfedni odbornice na
déjiny knihtisku, dlouholeta ¢lenka Matice ¢eské PhDr. Mirjam Bohatcova, CSc.

V této knize dovrsila své rozsahlé badatelské dilo, vénované predevsim déjinam
eské knihy 16. a 17. stoleti. Sir§i vefejnost znd jeji jméno nejvic ze souborné pub-
likace Ceskd kniha v proméndch staleti
z roku 1990, kde stala v Cele kolektivu
autoru a napsala ¢asti Rozvoj knihy z ruc-
niho lisu a Pobélohorské osudy ceské
knihy.

vvvvv

na nejnovéjsich védeckych poznatcich
zaloZeny obraz cinnosti dvou tiskaf-
skych a vydavatelskych domu, jeZ v le-
tech 1547-1599 vyznamné ovliviiovaly
kulturni Zivot ¢eské spolecnosti. Byl to
podnik Jifiho Melantricha z Aventina,
jenZ posléze preSel do vlastnictvi jeho
zeté¢ Daniela Adama z Veleslavina. Jak
jiZ ndzev naznacuje, autorka nechtéla
podat pouze odborny rozbor c¢innosti
obou tiskari, jehoz zdkladem je soupis
veskerych dnes zndmych melantriSskych

M. PANIEL ADAM £ VELESLAVING

a veleslavinskych tisku.

Na pozadi Siroce pojaté dobové situace a stavu ¢eského knihtisku neobycejné Zivé
vystupuji postavy obou vzd€lanych humanistd, ktefi chtéli svymi tisky prispét
k ,,obecnému dobrému®, tj. k prospéchu celé ceské spolecnosti. Proto zde autorka
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Fotografie z prednasky Prvni oficialni oslava jubilea knihtisku v Praze roku 1740
dr. M. Bohatcové, kterou proslovila v ramci jarniho knihovédného cyklu Matice
c¢eské dne 14. dubna 1994.

Prednasku uvedl| byvaly predseda Matice ¢eské prof. PhDr. Pavel Spunar, CSc.

otiskuje jejich Ceské a latinské (v prekladu Marie Kyralové) predmluvy a dedikace.
Oznacuje je jako posly, ktefi mohou oslovit nejvétsi mnozstvi publika. V nich se
vydavatelé zabyvali tématy presahujicimi obsah knihy a smétfujicimi k ndpravé a
zlepSeni soucasného Zivota.

Tuto knihu uvitd nejen odbornd verejnost, ale vSichni Ctenéfi, které zajimaji déjiny
nasi knizni kultury. Ocitujme nakonec, co ndm roku 1578 vzkazal ve své predmluveé
ke Kalenddri historickému Daniel Adam: ,,Ne na tom dosti jest, abychom Zivi byli,
ale abychom dobfe a chvalitebné podle fadu a prava Zivi byli, k tomu jsme se
zrodili... Snazme se o to, aby dobré obecné vice a vice se zlepSovalo, a potomkové
na$i méli ndm slusné z ¢eho dékovati, tak jako i my prfedky nase s vdécnosti sobé
pripomindme.*

Eva RySavd
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V prvnim ¢isle Mati¢nich listti na podzim 2005 jsme si Vas dovolili pozvat na
literarni vychdzku na Kokoftinsko, do rodisté basnika Viclava Bolemira Nebeského,
vyznamného ¢eského spisovatele a dlouholetého sekretafe Matice Ceské. V pozvance
bylo upozornéno na katastroficky stav jeho pamatkové chranéného rodného statku,
Nového dvora. S pouhym pfijetim této informace se nehodlala smifit dlouholeta ¢len-
ka Matice ¢eské mgr. Marcela Hutarovd. Chopila se iniciativy a ucinila nékolik
krok, jejichZ vysledkem bude odhaleni informacni tabule v centru obce Kokotin pod
hlavickou Matice ceské.

Na zacétku starosta Kokofina informoval mgr. Hutarovou, Ze situace kolem dnes-
niho stavu rodného domu je sloZitd. Soucasny soukromy vlastnik z Prahy se o objekt
nestard, podobné jako o dal§i své nemovitosti na Kokotinsku. Pamétni desku, kterd
byla z davodu ochrany pred vandaly siiata, umistil nakonec Obecni tfad v Kokotiné na
penzion Roubenka &p. 3 v obci Truskavna nedaleko Seménovic, kam chodil Nebesky
do Skoly. Podobné nés informoval i vedouci spravy Chranéné krajinné oblasti Koko-
finsko. Na zdkladé Zadosti mgr. Hutarové vyslovil Obecni tfad Dobfenl se sidlem
v Jestfebici, v jejiz bezprostiedni blizkosti se statek nachazi, souhlas s umisténim infor-
macni tabule na kraji silnice, kterd prochdzi nedaleko statku. Mgr. Hutarova se pak
obrétila na samotného vlastnika objektu a pfilehlych polnosti. Iniciativu umistit infor-
macni panel v blizkosti domu u silnice majitel rezolutné zamitl. Nakonec po del$im
jednani doslo k dohodé s vedenim vzdalengjsi, ale turisticky hojné navstévované obce
Kokofiin a sprdvou Chranéné krajinné oblasti Kokoiinsko. Informacni panel bude
umisten, jak je uvedeno vySe, na obecnim pozemku v centru Kokofina. Velky dfevény
stojan (2 x 1,8 m) k umisténi tabule daruje a také osadi sprava CHKO Kokoftinsko.
Samotny informacni panel s textem a s obrazky pfipravi a zaplati Matice ¢eskd z mimo-
fddného daru ¢lena Matice ceské. Tento zpusob thrady schvélil vybor Spolec¢nosti
Nérodniho muzea. Informacni stru¢ny text, jenz bude reflektovat i vztah Nebeského ke
Kokoftinsku, napiSe literarni védec Dalibor Dobias, ktery v roce 2005 pfipravil k vydani
v Nakladatelstvi Lidové noviny komentovany vybor z basni V. B. Nebeského.

Mgr. Hutarové se dokonce podafilo vypétrat, Ze slavna ¢eskd pohddka Princezna
se zlatou hvézdou, jak ji sdélil také herec a zpévak Josef Zima, byla zCasti naticena
v okoli rodného statku V. B. Nebeského.

Zéavérem se tedy slusi velice podékovat mgr. Hutarové za velkou obétavost a ne-
ziStnost, se kterymi se v této kauze angaZovala. K umisténi tabule dojde pravdé-
podobné koncem zéii 2006. O celé zaleZitosti a terminu odhaleni budete informovani
v podzimnim ¢&isle Zpravodaje Matice ceské. Pavel Muchka
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V roce 2005 ziskala Knihovna N4rodniho muzea unikatni pozastalost nakladatele
Aloise Dyka (1881-1971). Jeho prazské nakladatelstvi Emporium se zapsalo do
déjin kniZni kultury kvalitnimi a vytvarné skvostné vypravenymi tisky. Diky spolu-
praci s prednimi Ceskymi vytvarniky a typografy a Dykovu citlivému pfistupu ke
kazdé pripravované knize dosahovaly tisky Emporia vysoké trovné a uznini odbor-
niku.

Ziskany nakladatelsky soubor obsahuje prevazné prace grafika Jana Kontpka
(1883-1950) — origindlni knizni ilustrace a studie k nim, grafické listy, navrhy gra-
fickych uprav, exlibris a novorocenky. Konipek, Dyktuv dlouholety pritel, byl hlav-
nim vytvarnikem Emporia — ilustroval téméf vSechny Dykovy knihy, navrhoval
kniZni obdlky, titulni listy, vytvofil mnoho variant edi¢nich znacek. Ilustrace, studie,
grafické ndvrhy a zkuSebni otisky, které soubor obsahuje, dokumentuji vytvarnikav
pracovni postup pfi pfiprave knih.

Alois Dyk byl také vydavatelem
grafickych cykla; kromé cyklu Rytmus
malife a grafika FrantiSka Pavelky
(1894-1948) je autorem vSech opét Jan
Kontipek. V souboru nalezneme napfi-
klad grafické listy z cyklu Erbenova
Kytice, Don Juan, ¢i studie k vrcholné-
mu grafickému cyklu Hamlet, kterym
spoluprace Dyk — Kontpek v Emporiu
zacala.

Dokladem Dykovy sbératelské ¢in-
nosti je ¢ast jeho grafické sbirky, ktera
obsahuje tvorbu nejen Jana Kontpka,
ale také naptiklad Vojtécha Preissiga,
Karla Svolinského, FrantiSka Tichého,
Aloise Moravce, Hanky Krawcec ¢i
Karla Vika.

Dalsi ¢ast souboru tvoii kolekce
novorocenek, které pro Aloise Dyka a
Alois Dyk na kresbé Josefa Hollera Emporium vytvérel pravidelné od roku
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1919 Jan Kontipek. Vyjevy, prevazné biblické, umistoval vytvarnik v poslednich
letech do prostiedi jihoteského Rimova, kde se vydavatel zaslouZil o obnovu
taméjsiho zamecku a kiiZové cesty.

Nalezneme zde i natisky cykli uméleckych pohlednic, vychdzejicich kratce po
prvni svétové vdlce v Emporiu pod titulem Sbirka péknych dopisnic. Zajimavou
soucdsti souboru jsou také rané kresby Jana Kontipka — studie architektury a kra-
jinarské studie z roku 1903. Soubor doplituji fotografie vydavatelovych pritel a
spolupracovnikt; autorem nékolika portréti Jana Kontpka je pravé Alois Dyk.
Nékteré autory texti knih Emporia pak zachytil Jan Kontpek v kresbach.

Vyjimecné zachovaly nakladatelsky soubor, ¢itajici vice nez 1600 poloZek, z nichz
vétsinu Dyk uloZil do kartonovych paspart, vyznamné obohati fondy oddéleni knizZni
kultury Knihovny Nédrodniho muzea. Vefejnosti bude predstaven v kvétnu letoSniho
roku na vystavé v Muzeu knihy ve Zdéru nad Sdzavou.

Veronika Botovd

Ukdazky z tvorby zapominanych
Seskych, moravskych a slezskych
spisovatelt

Josef KoZiSek (1861-1933):
KRTEK

V sametovém kabdtu,
v kazdé ruce lopatu,
vySel krtek na zahradu
do fial a saldtu.

Ryje, ryje cerny pdn,

uZ je cely zasypdn,

pod zdhony v kypré zemi
md pry zlaty tulipdn.

Smdly se mu ZiZaly,

Ze mu poklad schovaly,
Ze si koupt zlatou pilu
na korinky fialy.
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Joser KoOZISEK se narodil 6. cervence 1861 v LuZanech u Prestic v pocetné rol-
nické rodiné. V letech 1873 a7 1880 studoval na plzeniském redlném gymnaziu. Roku
1881 slozil zkousku na ucitelském tdstavu v Pribrami. Kratce ucil na vesnické Skole
v Méc€iné, nedaleko svého rodisté, potom v Treboradicich u Cakovic. V letech 1885
az 1895 byl ucitelem v Klecanech a roku 1889 se zde oZenil.

KdyZz KoZisek nastoupil do Klecan, jest¢ zde byly stdle Zivé vzpominky na
Viclava Benese Trebizského, ktery zemftel roku 1884. Stopy vlivu V. Benese se také
objevuji v KoziSkovych prvnich povidkach. V roce 1895 byl pro své vynikajici peda-
gogické zkusenosti jmenovan fidicim ucitelem v Zapech u Brandysa nad Labem, kde
pusobil az do roku 1920, s vyjimkou kratkého pusobeni v Horni Nové Vsi u Nové
Paky, kam byl z trestu preloZen. Dlivodem bylo jeho pratelstvi a styky s Vojtou
BenesSem, bratrem dr. E. BeneSe, ktery béhem prvni svétové vélky pracoval v USA
za vytvofeni Ceskoslovenska. V letech 1920 a7 1927 pracoval KoZisek v Praze jako
vedouci literarniho odd€leni Statniho nakladatelstvi. ZaslouZeny odpocinek proZzil
v Uvalech u Prahy, kde v roce 1933 zemiel — v den svych narozenin.

Josef Kozisek uverejiioval povidky a basné zejména v Casopisech pro mladez:
Budecskd zahrada, Kvéty mlddeZze, Jary vék, Besidka mladych, Maly ctendr a v dal-
§ich. Jeho tvorba se obracela pfedev$im k nejmensim ¢tendiim. Jako zkuSeny ucitel
a citlivy basnik se dovedl vcitit do svéta déti, do jejich mysleni i fantazie. Jeho verse
jsou prostymi, rytmickymi, snadno zapamatovatelnymi drobnymi dilky s ndméty
z vesnického détstvi, Casto maji formu fikadla, rozpocitavadla nebo popévku (nékteré
basné byly i zhudebnény). Vypravéji humorné pribéhy o zvitatkach, ktera déti znaji
z doméciho dvora, z poli i lesa. Ve versich vyrazn€ zazniva i motiv 1dsky k rodi¢im.
KoZisek byl u nds mezi prvnimi, kdo usiloval o uméleckou détskou poezii u nés. Jeho
jméno bylo obvykle vyslovovéano ve spojitosti s dily J. V. Slddka a K. V. Raise, jimZ
se svym dilem pro détského ¢tendfe vyrovnal.

vy

Do KozZiskovy literarni tvorby se promitly i jeho pedagogické zkuSenosti a cast
jeho praci vznikla pfimo pro Skolni potieby. Pro nejmensi pripravil slabikat Poupata,
ktery poprvé vySel v roce 1913 a pozd¢ji jeSt€ mnohokrat vydan s ilustracemi Marie
Fischerové-Kvéchové. Pro starsi déti ptipravil spolu s J. Timou citanku Rdno, kterd
vysla také v mnoha vydanich v Gpravé Mikolase AlSe a Adolfa Kaspara. V roce 1921
vySel ve Statnim nakladatelstvi v Praze pro slovenské vojaky, z nichZ velka cast
neumeéla Cist a psat, Koziskav Velky citatel — Slabikdr pre lud. llustrace kreslil Ri-
chard Lauda, ktery s KoZiSkem spolupracoval i na dal$im slabikéti Studdnka.

KoZiskovo literarni dilo bylo v§eobecné uzndvané a ve své dobé oblibené a hojné
¢tené. Napsal fadu knih vesmés pro déti: Doma i na slunicku, Jiskry a plaminky, Ve-

selé tdacky, Pozdravy domit a z domova, Chudobky z cest, Pohddka lesa a dalsi.

Jiri Bohm
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Sestry Kalasovy

Pujdete-li strmou hrad&anskou ulici Uvoz, viimnéte si domu &p. 160 U kamen-
ného sloupu, jehoZ domovni znameni pfipomind nékdejsi Maridnsky sloup na Staro-
méstském ndmésti. V letech 1697-1764 byl dim v majetku rodiny malife Christiana
Luny a na pfelomu 17. a 18. stoleti stavba ziskala (snad z dilny Brokoft) dalsi ozdo-
by: bustu Zeny nazvanou LUNA a muZe s ndpisem SOL, tedy Mésic a Slunce. V domé
mél v letech 1959-76 svij ateliér fotograf Josef Sudek a daleko diiv, od ptelomu 19.
a 20. stoleti, zde bydlel basnik Otakar Theer (1880-1917) a sestry KalaSovy: Zdeiika
(1857-1924), malitka, a Marie (1852-1937), ptekladatelka. Ty dim r. 1906 koupily.

I

l“‘l ﬂ\l M'l;. |

Obe sestry pochdzely z Ctyt dcer 1ékate v Hornich Betkovicich u Roudnice. Jejich
matka Amalie byla pivodem Némka, ale rodi¢e se poklddali za Ceské vlastence.
Dédecek Bernard z matciny strany byl kupec v Hostce, obci lezici 6 km vychodné od
bavorskych hranic, a ,,misto aby lepil kornouty, seddval na pud¢ a délal basné;
némecké ovsem™. Snad to byly jeho geny, které se bohaté projevily az u jeho vnucek
— treti z nich, Klementina (1850-89), se proslavila nejvic. Vyulila se hudbé ve
Smetanové a Hellerové dstavu, zpévu u F. Pivody a oslnila svym mezzosopranem
publikum svétovych opernich scén. Nejen svym hlasem, ale téZ dramatickym pro-
jevem pusobila divadelni senzaci v Petrohradé (kde dokoncila svd pévecka studia),

v Londyné, Italii a ve Spané&lsku a v sez6n& 1883/4 vystupovala také v Narodnim di-
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vadle v Praze. Domdci scéna ji byla vSak tésnd
a poté, co odehrdla dvacet predstaveni, odjela
do ciziny. Koncem sedmdesatych let vzniklo
pratelstvi mezi rodinou KalaSovych a basnikem
a spisovatelem Juliem Zeyerem. Z dochované
korespondence je ziejmé, Ze Zeyer Klementinu
obdivoval.

»lecno, diky Vam, Ze jste si na mé vzpo-
mnéla, diky Vam za vielé, krasné slovo, jimz
jste to ucinila,” piSe v listopadu 1879 osma-
tficetilety Zeyer o devét let mladsi Klementiné
po jejim pohostinském vystoupeni v prazském
Prozatimnim divadle v jeji nejlepsi roli, Gluc-
kové Orfeovi, ,,a diky, diky za ty nezapomenutelné okamziky, v kterych velké Vase
uméni dusi moji nadSenim plnilo. Budte s Bohem, budte §tastna! Na shledanou!*

Nebylo to Zddné sbohem, opravdu spiSe na shledanou: ,,Diky Vam, sle¢no, za VA4S
list z N. Y., piSe ji 3. biezna 1882 z Bonnu. ,,Vyhnalo mne to z Cech. Zivot zd4 se
mi tam nesnesitelny. [...] Clovék nemuiZe Ziti bez iluze, a moje se rozplyvaji vic a vic.
Vse, co myslim a co citim, koncentruje se na dva body: Slovanstvo a uméni. Vy
chépete, co to znamend milovat uméni a Ziti mezi barbary. [...] Neni stopy diistojnosti
v tom lidu. V Cechdch piisli jsme tak daleko, Ze se jen uz pouze pro Rakousko roze-
hrati dovedem, a ja nevéfim jiZ davno svym ocim a usim, slySe ty chvalozpévy. [...]
Nedovedem neZ sbirat almuZny, které ndm héazi.*

A ,,vérn¢ VAas Julius Zeyer* se ke konci dopisu omlouva: ,,Odpustte, Ze Vis snad
zasmuSuju chmurnymi nahledy, Vés, kterou ozatuje slunce slavy,* svéfuje se: ,,KdyZz
na Vas myslim, vola to ve mne jen vZdy Orfeo! Orfeo!* a vystihuje sva tvir¢i muka,
roznicend jakoby ji, jeho aktudlni Muzou: ,,Dvacetkrat jiZ mél jsem pero v ruce,
abych napsal svého, nebo vlastné Vaseho Orfea, ale vZdy mi zase schdzi odvaha. Pro¢
jste vykouzlila ten velkolepy, olympsky fontdn, ktery mi unikd vZdy a vzdy, jako
thrackému pévci luzny stin Eurydiky?* Zavér prechazi v katarzi: ,,Budte zdrdva a
Stastna a vzpomeiite v slunném ddlném kraji, ve viru a vzruchu hrdinného entuzias-
mu, na osamélého tuldka chodiciho kolem temnozelené, hluboké vody Ryna, po které
nékdy popel Husuv plul [...]. Neni to klam, zvolam-Ii ,na shledanou*?*

Zeyer z Bonnu, kde pobyval jako spolecnik na cestich s Karlem, synem hrabéte
Harracha, soucasné odesila dopis i Marii: ,,PiSu zroveii sle¢né Klementiné a prosim,
byste laskavé ji maj list poslala, nevim, kde se pravé zdrzuje. M€l bych tisic chuti téz
za morte se utéci. Libam Vasi pani matce ruku a pozdravuju sl. Zdénu. Kdybyste mi
chtéla nékdy nékolik slov napsat, poslete je do redakce Lumira, tam dojdou mne
nejjistéji. [...] Budte s Bohem, sle¢no, a nezapomeiite tiplné na mne!*

8
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S Marii Kalasovou korespondoval Zeyer soubézné€ a nejintenzivnéji a neopominal
pozdravovat jeji sestru Zdeiiku. V roce 1888 je korespondence naplnéna obapolnou
uzkosti a obavami o osud Klementiny, ktera se delsi dobu z ciziny neozyvala.

,Nemadte zpravy z Brazilie? Ja nedostal uz Zadny list.*“ (J. Z., Vodiiany 28. 10.)
»INemdm o ni Zddnou zpravu. Ve Vidni je vSak bud konzulét nebo vyslanectvi brazil-
ské, a tu moZno se hned néceho dovédeti, vzdyt existuje ted do Brazilie podmorsky
telegraf.” (J. Z., 3. 12.) ,,Nikdo — ani nejblizsi pratelé, nemd od ni vice jak ode dvou
mésict zpravu — MUj BozZe, muj BoZe, Vy tedy pfipoustite moZnost nehody? [...] Kéz
nenechaly jsme ji samotnu, nebyla by jela —
tahlo ji to tam zrovna ddbelskou osudnou mo-
ci.. (M. K., Videni 5. 12.) ,,Sdam se tfesu na ce-
1ém téle, tak hrozn€ rozcilil mé Vas list. [...] Psal
jsem také pi Naprstkové do Prahy, nevi-li ona
nahodou néco o sl. Klementiné, pfichdzi tam
tolik lidi.*“ (J. Z., 6. 12.) ,,Mame konecné zpra-
vy! [...] zvédéla jsem, Ze mimo konzulatu je ve
Vidni vyslanectvi. Letéla jsem tam. Radili mné
netelegrafovat diive, aZ si prohlédnou vSechny
brazilské Zurndly — zdali v nich stopa o kon-
certnim turné [...] kdyZ tu zrdna, prvni poStou
dnes, prijde psani od Klemeny. Dafi se jim
dobfe — Zijou in gaudio [...] To byla kruta
zkouska!* (M. K., 7. 12.)

Stastné rozuzleni bylo viak osudovou pied-
zvésti neocekdvané a definitivni rdny: na svém
brazilském turné Klementina KalaSova nédhle
onemocnéla Zlutou zimnici a v kratké dobé ji
v Bahii (dne$nim San Salvadoru) 13. Cervna
1889 podlehla. S podivnou krutosti se tak té-
méf na den opakoval osud, podobny osudu
némecké pévkyné Henrietty Sontagové (debu-
tujici v Praze po studiu na zdejsi konzervatofi),
ktery usty starého korepetitora pfipomind Jan
Neruda v povidce Benes z cyklu Riizni lidé:

A kdy umfela tou mexikdnskou cholerou —
neni tomu ani tak mnoho let?* tdzal se blizky
soused, snad jen aby fe¢ posunul dal. —,,11. Cerv-
na 1854, odpovédél Benes hlasem mrtvym. —
,Jedenactého — vzdyt dnes mdme praveé —*
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Jiny Klementinin obdivovatel, J. Vrchlicky,
pod vlivem uddlosti napsal basnickou sbirku,
jejiz nézev E morta byl inspirovan slovy,
s nimiZ se z Brazilie vratila obédlka s nedoru-
¢enym dopisem. Majitel nakladatelstvi Aven-
tinum, Otakar Storch-Marien, vzpomind, jak
jesté po letech, pfi jeho ndvstévach u Marie a
Zdetiky Kalasovych na Uvoze, v ,,neoby&ejné
kultivovaném prostiedi, prosyceném vzpomin-
kami*, které ho ,,nenechalo lhostejnym*, leze-
la Vrchlického sbirka na malém stolku pod
snitkou vaviinu, vedle fotografie Klementiny.

Zdrceny Zeyer nadepsal balicek dopisti od
ni slovy ,,budiZ prokleta ruka, kterd se toho
dotkne* a uvazoval, Ze se skryje svétu v né-
kterém klaStere. Doslo také k delSimu preryvu
. v korespondenci s Marii, ale po letech byl sil-
Marie Kalasova na kresbé H. Emingerové 1Y koresponden¢ni vztah mezi nimi obnoven

a trval az do Zeyerovy smrti (1901). Marie
poté uspoiddala a vydala knihu J. Zeyer: Myslenky ze spisii jeho (Fr. Simacek 1902).
V té dobe€ jiz byla znam4 jako zkuSend prekladatelka z francouzstiny a italStiny i ji-
nych jazyki (to odpovidalo jejimu nadprimérnému vzdélani a kulturnimu rozhledu)
— katalog Knihovny Néarodniho muzea m4 kolem 100 zdznami s jejim jménem.
Piispivala do ¢asopisti Lumir, Kvéty, Zlatd Praha, Zenské listy, Moderni revue ad.
Osobné se znala s Romainem Rollandem a s belgickym symbolistickym autorem
Mauricem Maeterlinckem (pozdé€j$im nositelem Nobelovy ceny z r. 1911), jehoZ dilo
uvedla do ceského prostiedi. Preklad divadelni aktovky Slepci, uvefejnény ve Kvé-
tech, zaujal basnika Karla Hlavacka tak, Ze redaktorovi Svatopluku Cechovi pod
timto vlivem nabizel sdm své ,,ukazky z prekladi Moréasova ,Le pélerin passionné®,
jemuZ pii prvém vyjiti tleskala vSecka literdrni Pariz*.

Marie udrZovala styky s Otokarem Bfezinou, Otakarem Theerem a také s Jifim
Karaskem ze Lvovic. S nim se vidala v literarnim saloné¢ Anny Lauermannové (vy-
stupujici pod pseudonymem Felix Téver) a rada pry na ného zavadéla tec. ,,Nevyslo-
vilo-li se v devétadevadesati vétich jméno Kardskovo, vyslovila je ona jisté po sté,*
konstatovala Lauermannovd a domnivala se, Ze jde o platonickou lasku ,,se v§im pii-
sluSenstvim, jak Marie Riegrova fikdvala“. Marii KalaSové se pry libily Kardskovy
,Kkrasné rty*, ale ve svych vzpominkach se spisovatel o ni zmiiiuje jen zbéZné jako
o ,,uslechtilé pfitelkyni Zeyerove®. SpiSe se rozepisuje o tom, jak Zeyerovu tvorbu
obdivoval a jak Zeli toho, Ze se s nim nikdy osobné nesetkal. (Po incidentu, kdy Zeyer
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vstoupil do redakce Moderni revue a byl jejim redaktorem ArnoStem Prochéazkou,
odpocivajicim s bolesti zubti na pohovce a povazujicim ho za Zidovského obchodni-
ka, odbyt, basnik na Moderni revui zaneviel a svij prispévek odnesl S. K. Neu-
mannovi do vznikajicitho Almanachu secese, kde byl abecedné zatazen jako pred-
posledni pred mladou spisovatelku Luisu Zikovou [1874-96].)

S Marii si dopisovala také Teréza Novakova. V prosinci 1898 se ji jako redaktor-
ka Gasopisu Zensky svét ptd na okolnosti autorizace prekladu italské basnitky Addio
Neery, v r. 1900 ji dékuje za preklad Maeterlinckova dramatu Pelléas a Mélisanda,
roku 1908 za ,,rozkosnou kniZecku* prekladt dramat Alladine a Pelomid a Smrt Tin-
tagilova od téhoZ autora a piSe: ,,JiZ tomu zvolna bude rok, co jsem byla s Jarou [nej-
mladiim synem] ve Vagem nevyli¢itelné zajimavém domé& na Uvoze.*

KdyZ obé sestry, Zdetika a Marie (mj. ¢lenky Amerického klubu dam), v r. 1906
hradc¢ansky dam koupily, jejich rodinny pfitel, novorenesancni a secesni architekt
Josef Fanta (1856—-1954), mj. tviirce projektu prazského Wilsonova nadrazi, moder-
nizoval byty vestavénim zachodi. (Spisovatelka JindfiSka Smetanova vypravi, jak
zestarly profesor CVUT Fanta chodil v doprovodu po Malé Strang, a piestoZe byl uz
témer slepy, snazil se byt uZiteCny tim, Ze doma sekal dievéné tiisky na podpal a
rozdédval je svdzané v drobnych otypkach svym pratelim.)

»Drahd pani Terézo, ...ach, té poezie naSeho domu! Je mi az teskno, pomyslim-li
si, Ze nadejde den, kdy jiné oci budou zirati z terasy toho milého domu, aby se opo-
jovaly krdsou Prahy,” piSe Marie KalaSova v roce 1912. Diim U kamenného sloupu
odkézala Ceské akademii a po jeji smrti zde byla do¢asn& umisténa knihovna J. Vrch-
lického. Arne Novék ji v nekrologu vedle R. TyrSové, A. Lauermannové, H. Kvapi-
lové a své matky T. Novakové zaradil k ,,velkému pokoleni ¢eskych Zen* narozenych
v poloving 19. stoleti. Petr Lachmann

Patos je nejen vzletny zpisob mluveného Dnesni sd€lovaci prostfedky se patosu ne-
nebo pisemného projevu, ale i vyjadfeni hlu- jen vyhybaji, ale Casto jej i zesméSnuji. Moz-
bokého myslenkového a citového zaujeti pro  nd, Ze tato péstovand nechut k vyjadreni cito-
urcitou skutecnost. Ne ndhodou existuje vyraz ~ vého vzruseni prispéla k tomu, Ze zmizely
mravni patos. Ceskd kulturni tvorba 19. stoleti ~televizni chvilky poezie a déti ve $kolach se
je spojena s narodnim patosem, ktery se vy- prestaly ucit recitovat basné nasich prednich
znamnou mérou zaslouzil o existen¢ni znovu-  tvlrcl poezie.
zrozeni naSeho ndroda. Smetanova Md vlast A tak tfeba zpivand ndrodni hymna na
je bezesporu hudebni skladba plnd patetic- prahu letoSniho Nového roku v podani Dag-
kého zanicen{ jako tfeba i AlSovy a Zenisko- mar Peckové v Ceské televizi vznikla pro po-
vy obrazy v Ndrodnim divadle, pfipominajici tad Uvolnéte se, prosim jesté v jedné varian-
mytickou dobu naSich déjin. té. Kolem zpivajici pévkyné obihd a ptesla-
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puje se sklenickami v rukou autor potradu,
nedbale obleceny Jan Kraus. Asi to ma byt
stylizovany Cech, ktery timto po&indnim
chce shodit patetickou diistojnost zpivané
hymny a vyvolat smich obecenstva. Dobrym
soustem pro naSe nepiatele patosu by mohli
byt Americané, ktefi pfi zvuku své hymny
kladou pravou ruku na srdce.

Vlastné i samo vlastenectvi a jeho vyjad-
feni patii podle reZie nasich médii mezi jevy
prekonané a patetické, kterym se radéji
obloukem vyhnout. Doufejme, Ze to jsou jen
tyto davody. Pokud si pak néktery z publi-
cistti dovoli samotné slovo viibec pouZzit, vy-

Tylav dim - rodny dum J. K. Tyla
Tylova 507, 284 01 Kutna Hora
tel. 327 511 504

Oteviraci doba: tt—so 10-16 h (duben—fijen)

V roce 2006 si pfipominame jiz 150. vy-
ro¢i dmrti vyznamného ¢eského dramatika,
prozaika, novindfe a herce Josefa Kajetdna
Tyla. Narodil se 4. dubna 1808 v Kutné Ho-
fe, kde mél jeho otec, vyslouZily vojensky
muzikant, krej¢ovskou Zivnost. Zde také Jo-
sef Kajetdan Tyl chodil do hlavni Skoly, nez
vroce 1822 odeSel do Prahy studovat gym-
ndzium. Zemtel 11. 7. 1856 v Plzni. Patfil
mezi nejvyrazngjsi osobnosti ¢eského divad-
la, ale i literatury ve 30. a 40. letech 19. sto-
leti, a stdl v té dobé v centru narodniho a
vlasteneckého déni. Tyl se svym pfitelem
Viaclavem Klimentem Klicperou vyznamné
pusobil i pro Matici ¢eskou v pocétcich jejiho

svétluje vzapéti, jak to vlastné myslel. Nékdy
se i omlouvd, mluvi o sobé€ jako o nepatficné
hovofticim, vSe s obavou, Ze by mohl byt ob-
vinén z nacionalismu. Neexistujici postava
Jary Cimrmana, pokud by byla do soutéze
o nejvétsiho Cecha piipusténa (rozhodlo pou-
ze zamitnuti Radia BBC, od néhoz Cesk4
televize projekt zakoupila), by se v anketé
pravdépodobné umistila na jednom z prvnich
mist. Tato skute¢nost nuti k zamysleni. Usili

vvvvv

vvvvv

Marcela Hutarovd

vzniku. Napfiklad jeho slavny romén Posled-
ni Cech, jenz vyvolal ostrou kritiku Karla
Havli¢ka Borovského, vysel v ndkladu Mati-
ce Ceské. Ta mu vyplatila i sluSny honoraf, za
coZ byla vzapéti kritizovana.

V Tylové rodném domé v dnesni Tylové
ulici (pivodné nesl ndzev Diim u zlatého
hrebene a jeho dnesni podoba pochdzi z doby
kolem roku 1823) je dnes velice péknd mo-
derni expozice, reflektujici vSechny skutec-
nosti ze Zivota a dila slavného ceského dra-
matika. Pamiétnik je ve spravé Ceského
muzea stiibra v Kutné Hore, které zde také
nékolikrat do roka pordda zajimavé vystavy,
pfedevsim s vytvarnou tematikou. Na pruacel-
ni fasddé domu je od roku 1862 instalovan
medailonovy reliéf Tylova poprsi s textem,
pripominajicim narozeni tvirce textu Ceské
narodni hymny Kde domov miij (1834).

Pavel Muchka
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